Agreement on the Conditions for Posting Parcel Consignments Cislo

2024/10372

a= Balikovna

Agreement on the Conditions for Posting Parcel Consignments No.

Ceska posta, s.p.

Registered office:

Company registration number:

Represented by:

Registered in the Commercial
Register:

Bank account:

Mailing adress:

(hereinafter referred to as “the

Provider”)
and
XXXX XXXXXXX XXXXXX

Registered office/Place of
business:

Company registration number:

Represented by:

Registered in the Commercial
Register:

Bank account:

Mailing address:
Mailing address:
BIC/SWIFT:

User’s ID (CCK file ID):

2024/10372

Politickych vézni 909/4, 225 99 Prague 1

47114983 Taxpayer Cz47114983
registration

number:
Ing. Tomas Prantl, Manager of Business Department, Balikovna Division

Municipal Court in Prague, Section A, File 7565

Account 100393657/0300

number:
Ceska posta, s.p., Politickych vézid 909/4, 22599 Praha 1

Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.

XXXXXXX XXXXX XXX XXXXXXXX

XXXXXXXXXX Taxpayer XXXXXXXXXX
registration
number:
XXX XXXXXXXX XXXXXXXX
XXXXXXX XXXX XXXXXXXXX
XXXXX XXXXXX XXXXXXXX XXXX Account XXXX XXXX XXXX XXXX XXX
number:
XXX XXX XXXXXXX XXXXXXK XXXXX XXX XXX XXXXX
XXXXXXXXXXX
XXXXXXXX IBAN: XXXX XXXX XXXX XXXX XXX
XXXXXXXXX

hereinafter referred to as “the User”

This Agreement on the Conditions for Posting Consignments and Payment of the Price of Consignments (hereinafter referred to
as “the Agreement”) is made by the above-mentioned Parties (each will hereinafter individually be referred to as “a Party” and
collectively as “the Parties”) in accordance with section 1746 subsection 2 of the Act No. 89/2012 Coll., the Civil Code, as amended
(hereinafter referred to as “the Civil Code”).

1. Purpose and subject-matter of this Agreement

1.1 Under this Agreement, the User will be provided with postal services specified in the General Business Terms and
Conditions for Contractual Clients — Parcel Consignments (hereinafter referred to as “the GBTCfPs”).

The User will also be provided with postal services intended for delivery of domestic reply mail consigments:
1.2 Unless this Agreement expressly stipulates otherwise, the rights and duties of the Parties result from the GBTCfPs.

1.3 Unless it is expressly agreed otherwise in this Agreement, the rights and duties under the postal contract entered into by
posting of a consignment follow from the Pricelist and from the Provider’s Postal Terms and Conditions governing the
provision of postal services (including the Provider's Business Terms and Conditions governing the provision of other
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services) specified in subclause 1.1 above (hereinafter referred to as “the Pricelist” and “the Postal Terms and Conditions”)
valid as of the posting date.

1.4 The current versions of the GBTCfPs, the Pricelist, and the Postal Terms and Conditions are available on the Provider’s
website. The User confirms that he made himself acquainted with the content and meaning of the GBTCfPs, the Pricelist,
and the Postal Terms and Conditions, that he received a satisfactory explanation of the content of the documents, and
that he expressly agrees with their wording. The Provider will provide the User with information about changes of the
GBTC{Ps, the Pricelist, and the Postal Terms and Conditions including information about the effective date of such changes,
at least 30 days before the effective date of such changes, by publishing such information on the Provider’s website. The
User is obliged to make himself acquainted with the new wording of the GBTCfPs, the Pricelist, and the Postal Terms and
Conditions.

1.5 The Provider is entitled to unilaterally change the website on which the GBTCfPs, the Pricelist, and the Postal Terms and
Conditions are available, on condition that it informs the User about the change at least 30 days before the effective date
of such change. The Provider is also entitled, under the same condition, to specify documents other than the GBTCfPs, the
Pricelist, or the Postal Terms and Conditions that will apply and that will be provided or made available by the Provider to
the User at least 30 days before the effective date of such change. The User is obliged to make himself acquainted with
the wording of the documents and has the right to refuse to accept the change under the previous sentence, in which case
the provisions of the GBTCfPs regulating the refusal to accept a change of the Pricelist will apply with the necessary
modifications. Any changes made under this subclause 1.5 of this Agreement do not require an amendment to be made.

1.6 XX XXXXXXXXXX ) 0,:0.0.0.0.0.0.0.0,0.:0.0.0.0.:9.0.0.0,0.9.0.0,0.:9.0.0.0.9.0 ¢.:¢ XXXXXXXXXXX
) 0,0,9.9.0,0,.0.9.0,0,0.9,0.0,0,0.9.0,0,:0.9,0,0,0.9,0.0,0.:0.0.0,0,:9.9.0,0.9.0.9.0,0.9,0.0,0.9.0.0,0,.0.0 00,0050, Q.0,.9.90,0,0.0,0.0,0.0.0.0,0.0 @5.0.9.0.0,0.9 G090 G0 G190 4
XXXXXXXXXX XXKOKOUXXXXKXX XXXXXX XXX XXXXXXKKXXXXXOEXAOEXE XX XXRXXEOEXCORXXX XXXXXXXX
XXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX
) 00.0.0.0,0.0.0.0.0,:0.9.0.0,:0,0.0.0,0,:9.0.0,0.9.9,0.0,0.0. 0 QEED.$.9.0.0,:0.9.0.0,.0.0 GEED V. QEED$.0.0,0,:0.0 0.0 GEED 0.0,0.0,0.0,0.9.0 . QEED90.0,0.0.0.0.0,0.0,0.0,0.00 4
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXX XX XXXXX XXXXXXXXXX XXXXX XXXX X XXXXXXKEEKKXK XXXXKXXX
XXXXXXXXKXXXXKKXXKXXXKEXXRXK XXKXXXKXKXXXXXXX XX XKXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXX XXXX XXXX XXXX XXX
) 9,0,0,9.0,0,0,0,0,00,0.0,0.9.9.0,0.09.0,0,0.0.0.0,0.00.8

2. Price and manner of payment
2.1 The agreed manner of payment is:
against invoice
— by bank transfer

2.2 Except as otherwise provided herein, the price for the postal and other services provided under this Agreement will be
charged in accordance with the Pricelist valid as of the day of provision of the services.

The price for the postal services Parcel Delivery To Hand up to 31.5 kg and Balikovna will be charged according to
Annex No. 1.

The prices are quoted exclusive of VAT. VAT at the current rate will be added to the price. The User has to pay the price
together with the VAT at the current rate.

2.3 The Provider will issue an invoice — tax document once a decade, with a maturity period of X days from the date of issue.
The Provider will send invoices — tax documents:

in the PDF format with attached electronic signature (“electronic invoice”) together with any other annexes
(if required by contract) by electronic means, from the email address for sending invoices specified in the
GBTCfPs to the User’s email address XXXXXXXXXXX. An electronic invoice is considered as delivered on the day
of sending the email message.

The User is obliged to inform the Provider immediately in writing about any change of the email address specified in this
paragraph. These changes do not require an amendment to this Agreement to be made in writing.

2.4 Before the first posting hereunder, the User will transfer to Provider’s account number. 100393657/0300 constant
symbol: 0308 variable symbol (payment reference number): XXXXXXXXXX an advance payment of XXXXXX CZK.
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2.5 The User does not have any permanent establishment in the Czech Republic and has not been registered as a VAT payer
in the Czech Republic. The User has been registered as a VAT payer in XXXXXXXX. The place of taxable performance
(provision of the services) is located in XXXXXXXX.

3.  Closing provisions
3.1 This Agreement is made for XXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXX.

3.2 This Agreement will be published in the register of contracts under the Act No. 340/2015 Coll., on special conditions of
effect of certain contracts, their publication and on the register of contracts (the Register of Contracts Act). The Parties
agree that the Provider will arrange for the sending of this Agreement to the administrator of the register of contracts.
Before sending this Agreement to the administrator of the register of contracts, the Provider is entitled to obliterate any
information in the Agreement which is not subject to the duty to publish under the Register of Contracts Act.

3.3 This Agreement, if made in writing, is made in two (2) counterparts with the force of an original, each Party will obtain one
(1) counterpart. If only an electronic version of this Agreement is made, both Parties will obtain the original electronic
version with electronic signatures of both Parties including time stamp in accordance with the applicable legal regulations.

3.4 The Parties have agreed that the local court at the place of Provider’s registered office will have the jurisdiction over any
disputes. This Agreement and all legal relationships resulting from or connected with it are governed by Czech law.

3.5 This Agreement becomes valid on the day of its signature by both Parties.

3.6 XXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXXXXXX XXX XXXXXXXXXXXX XX
. 9,0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0,0.0.00.06.0.0000000006000000000006000000000000000000000000000000600000000.0000004
.0,0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.0.00.6.00000.6000060000000000000000000000068

3.7 With regard to the upcoming transformation of the Provider consisting in the spin-off of a part of the establishment of
the state-owned enterprise Czech Post and its incorporation into the new joint-stock company Balikovna, the
obligations and claims of the Provider arising from this agreement will be transferred to the newly established joint-
stock company Balikovna with effect from the date set as the date of formation of the joint-stock company Balikovna.

3.8 The Parties declare that this Agreement is an expression of their entire and exclusive mutual agreement in respect of the
given subject-matter of this Agreement. The Parties have read this Agreement and declare that it has been made after
mutual negotiation, in a certain and clear manner, as their true, seriously meant and free act and deed. In witness whereof
the Parties have caused their authorised persons or representatives to sign this Agreement.

Prilohy:
Annex No. 1 - The price for the postal services Parcel Delivery To Hand and Balikovna
Annex No. 2 - Czech translation of the Agreement

In on V XXXXX XXX
XX XXXXXXXXXXXXXX On behalf of the User:

Ing. Tomas Prantl

Manager of Business Department
Balikovna Division

dOf1910-89fc-dc44-aB2c-e32dd288e82f

XXX XXXXXXX

XXXXXXXX
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Annex No. 1 - Price for Parcel Delivery To Hand and Balikovna
Services agreed for the period from XXXXXXXX to XXXXXXXXX

The price for all Parcel Delivery To Hand (hereinafter referred to as “DR”) and Balikovna (hereinafter referred to as “NB”)
- technological No. XXXXX - posted by the User under the Agreement for Posting Consignments No. XXXXXXXXXX
(hereinafter referred to as “the Agreement”) in the period from XXXXXXXX to XXXXXXXXX (hereinafter referred to as “the
,Agreed Period”) is agreed as a uniform price for the services in accordance with the Provider’s Pricelist (hereinafter
referred to as “the Pricelist”).

The agreed price for one DR consignment up to 31.5 kg is CZK XX,-.

The agreed price for one NB consignment is CZK XX,-.

The prices are quoted exclusive of VAT. VAT at the current rate will be added according to valid legal regulations.
This price is based on the assumption of fulfilment of all conditions mentioned in subclause 1.2 below.
Conditions applicable to consignments:

the average number of all DR and NB consignments according to the Agreement posted in each period set as any
3 consecutive calendar months within the Agreed Period specified in subclause 1.1 above (hereinafter referred to
as “three-month period”) per calendar month is greater than XXXX consignments (number of all consignments
according to the Agreement posted in the three-month period / three );

the number of NB consignments posted in the three-month and weighing over 5 kg does not exceed X% of all posted
NB consignments;

the number of NB consignments posted in the three-month with the additional service No-Card Cash on Delivery
does not exceed XX% of all posted NB consignments;

the average weight of one DR up to 31,5 kg consignment for the three-month period is up to XXX kg (sum of the
weights of all DR consignments posted during the three-month period / number of all DR consignments posted
during the three-mounth period );

Other additional services

Percentage of DR qualified as No-Card Cash on Delivery is less than XX% of DR consignments posted during the three-
month period.

Shape- and size-related conditions:

1.3.1 The number of DR consignments posted in each celendar month in the period from XXXXXXXX to XXXXXXXXX
that comply with any of the parameters of “Cumbersome” consignments defined in the Pricelist does not exceed
X%.

If it is not clear whether a certain consignment complies with any parameter of “Cumbersome” consignments, the
consignor must ask the Provider for its opinion. The Provider has the full power to assess the matter.

The prices agreed in subclause 1.1 above for DR are the XXXXXXX uniform price, which includes the basic price, the price
for the additional service Cash on Delivery or No-Card Cash on Delivery, volume-related and additional discounts that may
be claimed by the User. The discount for the provision of contact information will not apply to DR consignments posted
under the Agreement.

Prices for additional services and/or services that are subject to surcharge according to the Pricelist valid as of the posting
date, which are not included in the basic price in this clause (not mentioned in subclause 1.2), will be added to this partial
uniform price.

and the agreed full uniform price of NB consignments, which includes the basic price for Balikovna services or the basic
price for Balikovna services including the price for the additional service No-Card Cash on Delivery.

The prices mentioned in subclause 1.1 above do not include any surcharges and discounts related to the format in which
posting data for consignments are delivered and to the delivery or non-delivery of contact details of the addressee,
specified by the Pricelist valid as of the posting date. If the conditions specified by the Pricelist for a surcharge or discount
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mentioned in the previous sentence are fulfilled, the relevant surcharge will be added to or the relevant discount will be
deducted from, the prices mentioned in subclause 1.1 above. This does not apply if such a surcharge or discount is
excluded by the Pricelist from this price arrangement.

1.5 During the calendar month after the end of each three-month period (hereinafter referred to as “the Month under
Review”), the Provider will review the actual structure of consignments posted by the User during the three-month period
for compliance with the conditions under subclause 1.2 above.

1.5.1 If the conditions under subclause 1.2 above are not complied with a new price based on the actual consignments
posted by the User during the three-month period, will be proposed.

This new price will be presented to the User during the Month under Review. If the User refuses to accept the
proposed new price, the price charged for consignments posted in the calendar month following the Month
under Review will be as quoted in the Pricelist valid as of the posting date.

If the User refuses to accept the proposed new full uniform price, the price charged for each DR NB consignment
posted in the Period under Review for which this new uniform price has been calculated will be the difference
between the price mentioned in subclause 1.1 above and the price quoted in the Pricelist valid as of the posting
date.

1.5.2 If the average number of all DR and NB consignments posted in each period set as any 3 consecutive calendar
months within the Agreed Period specified in subclause 1.1 above per calendar month is lower than
100 consignments, the Provider is entitled to decide to charge the User, starting from the next calendar month,
with the price according to the Pricelist valid as of the posting date

1.6 If the Provider or the User informs the other Party to the Agreement in writing about the intention to enter into a new
price annex before the end of the , Agreed Peiod”, the Parties to the Agreement will agree on a new annex for the period
next to the ,Agreed Period”. If the Parties fail to agree on a new annex at the latest by the end of , Agreed Period”
mentioned in this annex, the price charged for the services during this subsequent period will be as quoted in the Pricelist
valid as of the posting date; the Pricelist is available on the Provider’s website.

1.7 If the new annex does not become effective before the end of the ,,Agreed Period the price for DR and NB services charged
until the effective day of the new annex will be calculated according to this annex. If the new annex does not become
effective 3 months from the end of the ,Agreed”, the price for DR and NB services charged from that time until the
effective day of the new annex will be calculated according to the Pricelist valid as of the posting date, which is available
on the Provider’s website.

1.8 If, in the period next to the ,Agreed Period”, a new annex becomes effective and introduces a price for DR and NB services
also for the period next to the ,Agreed Period” preceding the effective date of the new annex, the difference between the
price calculated according to the new annex and the price already invoiced to the User and calculated according to the
previous subclause will be settled between the Parties. The settlement will be based on a credit or debit note.

1.9 If the User decides to use the Provider’s Balikovna Plus service in the future, the Parties agree that the price, the conditions
for consignments and the conditions for the shape and size of consignments, agreed in this annex for DR services, will also
fully apply to the Provider’s future Balikovna Plus services. For the purposes of evaluation of fulfiiment of the conditions
for consignments and the conditions for the shape and size of consignments set forth in this annex, DR and Balikovna Plus
consignments will be evaluated together. If the DR service is discontinued in the future, fulfilment of the conditions for
consignments and the conditions for the shape and size of consignments, set forth in this annex for DR services, will be
evaluated, starting from the discontinuation, on the basis of the parameters of the posted Balikovna Plus consignments.
Conditions that cannot be fulfilled due to different parameters of the services will be disregarded. Any future extension of
applicability of this annex to Balikovna Plus services or discontinuation of DR services or other services mentioned in this
annex will not affect the effect of this annex and does not require an amendment to the Agreement.
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Annex No. 2/ Pfiloha ¢. 2 — Czech translation of this Agreement /

Cesky preklad smlouvy

Dohoda o podminkach podavani balikovych zasilek

Ceska posta, s.p.

se sidlem:

ICo:

zastoupen:

zapsan v obchodnim rejstriku:
bankovni spojeni:
koresponden¢ni adresa:

|Il

dale jen ,,Poskytovate

XXXX XXXXXXX XXXXXX

se sidlem/mistem podnikani:
ICO:

zastoupen

zapsan/a v obchodnim rejstriku:
bankovni spojeni:
koresponden¢ni adresa:
e-mailovd adresa:

BIC/SWIFT:

pFidélené ID CCK slozky:

dale jen ,UzZivatel”

Cislo 2024/10372

Politickych vézri(i 909/4, 225 99 Praha 1

47114983 DIC: Cz47114983

Ing. Tomas Prantl, Manazer Gtvaru Utvar obchod Balikovna

Méstského soudu v Praze, oddil A, vlozka 7565

Ceskoslovenska obchodni banka, a.s. ¢islo uctu: 100393657/0300
Ceska posta, s.p., Politickych vézrid 909/4, 22599 Praha 1

XXXXXXX XXXXX XXX XXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXX DIC: XXXXXXXXXX

XXX XXXXXXXX XXXXXXX

XXXXXXX XXXX XXXXXXXXX

XXXXX XXXXXX XXXXXXXX XXXX Cislo actu:  XXXX XXXX XXXX XXXX XXX
XXX XXXXXXX XXXXXXX XXXXXXX XXXXX XXX XXXXXXXXXXXX

XXXXXXXXXXX

XXXXXXXX IBAN: XXXX XXXX XXXX XXXX XXX
XXXXXXXXX

dale jednotlivé jako ,Strana Dohody”, nebo spolecné jako ,Strany Dohody”, uzaviraji v souladu s ustanovenim § 1746 odst. 2

zdkona ¢.89/2012 Sbh., oblanského zakoniku, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,Obcansky zakonik”) tuto Dohodu

o podminkdach podavani postovnich zasilek a Uhradé cen postovnich zasilek (dale jen ,,Dohoda“).

1.  Ucel a predmét Dohody

1.1 Na zakladé této Dohody jsou Uzivateli poskytovany postovni sluzby specifikované ve VSeobecnych obchodnich
podminkach pro smluvni klienty — Balikové zasilky (dale jen ,VOPB*).

1.2 Neni-li v Dohodé vyslovné ujednano jinak, vyplyvaji prava a povinnosti Stran Dohody z VOPB.

13 Neni-li v Dohodé vyslovné ujednano jinak, vyplyvaji prava a povinnosti z postovni smlouvy uzaviené podanim zasilky z
ceniku a z postovnich podminek Poskytovatele upravujicich poskytovani postovnich sluzeb uvedenych v bodé 1.1
Dohody (dale jen ,,Cenik” a ,,Postovni podminky”) platnych v den poddni zasilky.

14 Aktualni znéni VOPB, Ceniku a Postovnich podminek je k dispozici na webovych strankach Poskytovatele. UzZivatel
potvrzuje, Ze se seznamil s obsahem a vyznamem VOPB, Ceniku a Postovnich podminek, Ze mu byl jejich obsah
dostatecné vysvétlen a Ze vyslovné s jejich znénim souhlasi. Poskytovatel UzZivateli poskytne informace o zméné VOPB,
Ceniku a PoStovnich podminek, véetné informace o dni U¢innosti zmén, nejméné 30 dni pfed dnem ucinnosti zmén, a to
zpfistupnénim této informace na webovych strankach Poskytovatele. UZivatel je povinen se s novym znénim VOPB,
Ceniku a Postovnich podminek seznamit.

300145261
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1.5 Poskytovatel je opravnén jednostranné zménit internetovou adresu, na které jsou k dispozici VOPB, Cenik a Postovni
podminky, pokud o této zméné UzZivatele informuje nejméné 30 dni pred dnem Uucinnosti této zmény. Dale je
Poskytovatel za stejné podminky opravnén urcit, Ze se namisto VOPB, Ceniku nebo PosStovnich podminek pouziji jiné
dokumenty, které UZivateli poskytne Ci zpfistupni nejméné 30 dni pfed dnem Ucinnosti této zmény. UZivatel je povinen
se seznamit se znénim téchto dokumentl a ma pravo zménu podle predchozi véty odmitnout, pficemz pro tento pripad
se obdobné pouZiji ustanoveni VOPB o odmitnuti zmény Ceniku. Zmény provedené dle tohoto bodu 1.5 Dohody
nevyzaduji sepsani dodatku

1.6 L OO 00,0.0.09.0,0.90.0,0.0.99.0,090.0.0.000.0,0.900,0.090.0,0.009.0,09000.090.0,000.9.0999.0,00000.00 9 0,0.0.90.0,0909.0,0990,090
XXXXXX XXXXXXX XXXX XXXXXXXK XXXXKXXX XXX XXXXXXXK XXXXXX XXXX XX XXX XXXKRX XXXXX XXXXXXXXXX
XX XXX XXXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXX XX XXXXX XXX XX XXXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXXX XXXXXXXXX XXXXXX XX
XXXXXXXX XXXXXXXXXXX XX XXXXXXXX X XXXXXXX X XXXXXXXXXX XXXXXXXXXXX XXX XXXXK XXXXXXXXXX XXXXXXXXXXX
XXXXXX XXX XXXXXX XXXXXX XXXXXXXXXXX XX XX XXXXXXX XXXXXX XX XXXX XXXXXXX XXXXXXXX XXXXXX XXXXXX
XXXXXXXXXX XXXXXXX XX XXXXX XXXX XX XXXXXXXX XXXXXXXXX XX XX XX XXXX XXXX XX XXXX XXXX XXXX XXXX
XXOOOKKXXXXXXX X XXXXXXXXXX XXXXX.

2. Cena a zpUsob uhrady
2.1 Zpusob uUhrady ceny byl ujednan:
na zakladé faktury
— prevodem z tctu

2.2 Pokud neni ddle stanoveno jinak, je cena za postovni sluzby poskytované podle této Dohody uctovana dle Ceniku
platného ke dni poskytnuti této sluzby.

Ceny za postovni sluzby Balik Do ruky do 31,5 kg a Balikovna jsou uctovany dle Prilohy €. 1.

Ceny jsou uvedeny bez DPH. K cendm bude pfipoctena DPH podle platnych pravnich predpisud. UZivatel je povinen uhradit
cenu s pfipoctenou DPH v zakonné vysi.

2.3 Fakturu — danovy doklad bude Poskytovatel vystavovat dekadné s dobou splatnosti X dni ode dne jejiho vystaveni.
Faktury — danové doklady budou zasilany na:

na e-mailovou adresu UzZivatele XXXXXXXXXXX ve formatu PDF, opatrené elektronickym podpisem (elektronicka
faktura) spolu s dalSimi prilohami (pokud jsou smluvné pozadovany) elektronicky z e-mailové adresy pro
fakturaci uvedené ve VOPB. Elektronicka faktura se povazuje za doru¢enou dnem odeslani emailové zpravy.

O zméné e-mailové adresy uvedené v tomto bodu, je UZivatel povinen Poskytovatele neprodlené pisemné informovat.
Tato zména neni dlivodem k sepsani Dodatku.

2.4 UzZivatel je povinen pred uskutecnénim prvniho podani zasilek podle této Dohody prevést na ucet Poskytovatele ¢.
100393657/0300, konstantni symbol: 0308 variabilni symbol ¢. XXXXXXXXXX penézni jistotu ve vysi XXXXXX KE.

2.5 Uzivatel nema v €R stélou provozovnu a neni v CR registrovan jako platce DPH. UZivatel je registrovan jako platce DPH
v XXXXXXXXX. Mistem zdanitelného plnéni je XXXXXXXXX.

3. Zavérecna ustanoveni
3.1 Tato Dohoda se uzavirda XX XXXX XXXXXXXXX.

3.2 Tato Dohoda bude uvefejnéna v registru smluv dle zakona ¢. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Gcéinnosti nékterych
smluv, uverejiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o registru smluv). Dle dohody Stran Dohody zajisti odeslani
této Dohody spravci registru smluv Poskytovatele. Poskytovatel je opravnén pred odeslanim Dohody spravci registru
smluv v Dohodé znecitelnit informace, na néz se nevztahuje uverejfiovaci povinnost podle zakona o registru smluv.

33 Je-li Dohoda vyhotovena v listinné podobé, je vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech s platnosti originalu, z nichz kazda ze
stran Dohody obdrzi po jednom (1) stejnopisu. Pokud je Dohoda vyhotovena v elektronické podobé, obé strany Dohody
obdrzi elektronicky origindl opatfeny elektronickymi podpisy obou stran Dohody, véetné ¢asového razitka dle prislusnych
pravnich predpisa. Pfeklad Dohody v jazyce anglickém je uveden jako Priloha €. 2.
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3.4 Strany Dohody se dohodly, Ze mistné pfislusSnym soudem pro feseni pripadnych spord bude soud pfislusny dle mista sidla
Poskytovatele. Dohoda a veskeré pravni vztahy vznikajici v souvislosti s ni se fidi pravnimi predpisy Ceské republiky.

3.5 Dohoda je uzaviena dnem podpisu obéma Stranami Dohody.

3.6 OO XXXXXX XXX OO XX XX XXX XXXXXXXX XXXX XXX XXXXXXXXXX XX
XXX XX X0 XXX XXX XK XXXXX XXXX XXX XX OO XXXXXX XXX XXXXXXXX XXXX
XXX XXXXXX XX XXXX XXXXXXXXX.

3.7 S ohledem na pfipravovanou transformaci Poskytovatele spocivajici ve vyélenéni €asti zavodu statniho podniku Ceska
posta, a jeho vélenéni do nové akciové spolecnosti Balikovna, pfejdou zavazky a pohledavky Poskytovatele vyplyvajici
z této smlouvy, s ucinnosti od data stanoveného jako den vzniku akciové spolecnosti Balikovna na nové vzniklou
akciovou spolecnost Balikovna.

3.8 Strany Dohody prohlasuji, Ze tato Dohoda vyjadfuje jejich Uplné avylucné vzajemné ujednani tykajici se daného
pfedmétu této Dohody. Strany Dohody po precteni této Dohody prohlasuji, Ze byla uzaviena po vzajemném projednani,
urcité a srozumitelné, na zakladé jejich pravé, vazné minéné a svobodné viile. Na diikaz uvedenych skutec¢nosti pripojuji
podpisy svych opravnénych osob ¢i zastupcu.

Prilohy:
Pfiloha €. 1 - Cena za sluzbu Balik Do ruky a Balikovna

Pfiloha ¢. 2 - Preklad Dohody v jazyce ceském
V dne V XXXXX XXX

XX XXXXXKXXXXXXXX za UZivatele:

Ing. Tomas Prantl

Manazer Utvaru
Utvar obchod Balikovna

XXX XXXXXXX

XXXXXXX
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Pfriloha €. 1 - Cena za sluzbu Balik Do ruky a Balikovna sjednana pro
obdobi od XXXXXXXX do XXXXXXXXX

1.1 Pro vsechny zasilky Balik Do ruky (dale téz jako ,zasilka DR”) a Balikovna (dale téZ jako ,zasilka NB“) - technologické ¢.
XXXXX - podané Uzivatelem dle dohody o podminkach podavani balikovych zasilek ¢islo XXXXXXXXXX (déle jen ,,Dohoda“)
je sjednana cena pro obdobi od XXXXXXXX do XXXXXXXXX (dale jen ,Sjednané obdobi“) za sluzbu jednotné v souladu
s Cenikem Poskytovatele (dale jen ,Cenik“).

Cena za jeden kus zasilky DR do 31,5 kg je sjednana ve vysi K¢ XX,-.
Cena za jeden kus zasilky NB je sjednana ve vysi K¢ XX,-.
Ceny jsou uvedeny bez DPH, ktera bude pfipoctena v zdkonné vysi dle platnych pravnich predpist.
Tyto ceny vychazi z predpokladu splinéni vSech podminek uvedenych v bodu 1.2.
1.2 Podminky tykajici se zasilek:

pramérné mnozstvi vSech zasilek DR a NB podanych dle Dohody v kazdém obdobi uréeném 3 po sobé jdoucimi
kalendarnimi meésici v ramci Sjednaného obdobi podle bodu 1.1 této pfilohy (dale jen ,tfimési¢ni obdobi“) za
kalendarni mésic je vyssi nez XXXX ks zasilek (celkovy pocet zasilek podanych dle Dohody za tfimési¢ni obdobi / tfi

);
mnozstvi zasilek NB podanych ve tfimési¢nim obdobi nad 5 kg nepfekroci X% vSech podanych zasilek NB;

mnozstvi zasilek NB podanych ve tfimési¢nim obdobi s dopliikovou sluzbou Bezdokladova dobirka neprekroci XX%
vSech podanych zasilek NB;

pradmérna hmotnost zasilky DR do 31,5 kg za tfimésicni obdobi je do XXX kg (soucet hmotnosti vSech podanych
zasilek DR za tfimési¢ni obdobi / polet vsech podanych zésilek DR za tfimésiéni obdobi);

100 % zasilek DR bude podano za podminek stanovenych pro podani se Zakaznickou kartou v Obchodnich
podminkdach Zakaznické karty Ceské posty, s.p.

Ostatni doplitkové sluzby
Bezdokladova dobirka u zasilek DR neprevysi XX% z mnozstvi podanych zasilek DR za tfimési¢ni obdobi.
1.3 Podminky tykajici se tvaru a rozméra zasilek:

1.3.1 nejvySe X% z mnoiZstvi zasilek DR podanych v jednotlivych kalendafnich mésicich v obdobi od XXXXXXXX do
XXXXXXXXX naplriuje néktery ze znakl ,Neskladné“ zasilky definovanych v Ceniku.

V pfipadé pochybnosti o tom, zda urcité baleni zasilek naplfiuje nékteré ze znakl parametru ,,Neskladné“ je podavatel
povinen pozadat Poskytovatele o stanovisko. Posouzeni této otazky je vyhradné v kompetenci Poskytovatele.

1.4 Ceny uvedené vbodu 1.1 jsou pro DR sjednany jako XXXXXXXX jednotnd cena, ktera zahrnuje zakladni cenu, cenu
doplrikové sluzby Bezdokladova dobirka, slevu pro podani se Zakaznickou kartou Ceské posty, slevy mnoZstevni
a dodatkové, které Uzivateli prislusi.

K této Castetné jednotné cené se pfipocitava cena za dopliikové sluzby a/nebo za sluzby, které jsou v Ceniku platnému
v den podani zasilky nacenény pfiplatkem a nejsou jiz zohlednény v zakladni kalkulaci v tomto ujednani (nejsou uvedeny
v bodé 1.2).

a pro NB sjednana jako uplnd jednotnd cena, kterd zahrnuje zakladni cenu sluzby Balikovna ¢i zakladni cenu sluzby
Balikovna vcetné ceny doplrikové sluzby Bezdokladova dobirka.

Ceny uvedené v bodu 1.1 nezahrnuiji priplatky a slevy souvisejici s formou predani podacich dat k zasilkam a s predanim ¢i
nepreddnim kontaktnich Udajd adresata stanovené Cenikem platnym ke dni podani. V pfipadé splnéni Cenikem
stanovenych podminek pro uplatnéni pfiplatku ¢i slevy podle pfedchozi véty, bude cena podle bodu 1.1 upravena o vysi
pfislusného priplatku nebo slevy. To neplati, je-li jejich uplatnéni na toto cenové ujednani Cenikem vylouceno.
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1.5 SpInéni podminek uvedenych v bodu 1.2 této pfilohy Poskytovatel vyhodnocuje nasledujici kalendarni mésic po uplynuti
kazdého tfimési¢niho obdobi (dale jen ,,Zkoumany mésic”) Poskytovatel, a to dle struktury UzZivatelem skutecné podanych
zasilek v tomto tfimési¢nim obdobi.

1.5.1 Pokud podminky bodu 1.2 nebudou dodrzeny,

muze byt ze strany Poskytovatele navrZena nova cena pti zohlednéni UZivatelem skute¢né podanych zasilek v
tomto tfimési¢nim obdobi. Tato nova cena bude UZivateli pfedlozena ve Zkoumaném mésici.

V pfipadé neakceptace navrhované nové ceny Uzivatelem bude v kalendafnim meésici ndsledujicim po
Zkoumaném meésici realizovdno podani dle Ceniku platného ke dni podani zasilky.

1.5.2 Pokud je primérné mnoistvi viech zasilek DR a NB dle Dohody v obdobi uréeném 3 po sobé jdoucimi
kalendarnimi mésici v rdmci Sjednaného obdobi bodu 1.1 této prilohy za kalendaini mésic nizsi nez 100 ks zasilek;
je Poskytovatel opravnén rozhodnout, Ze UzZivateli bude od nasledujiciho kalendarniho mésice uctovana cena dle
Ceniku platného ke dni podani zasilky

1.6 V pripadé, ze Poskytovatel nebo UZivatel do konce ,Sjednaného obdobi” pisemné oznami druhé strané Dohody zamér
uzaviit novou cenovou pfilohu, bude stranami Dohody pro obdobi nasledujici po ,,Sjednaném obdobi“ sjednana nova
pfiloha. Pokud se strany Dohody nedohodnou na uzavieni nové pfilohy nejpozdéji do konce ,Sjednaného obdobi” této
pfilohy, bude pro toto ndsledujici obdobi cena za zasilky dle Dohody Uctovana dle Ceniku, platného v den podani, ktery je
dostupny na viech postach v CR a na webovych strankach Poskytovatele.

1.7 V pfipadé, Ze nova pfiloha nenabude uUcinnosti do konce ,,Sjednaného obdobi“, bude do nabyti Uc¢innosti nové pfilohy cena
za sluZbu DR a NB uétovana v souladu s touto prilohou. Pokud nova pfiloha nenabude Géinnosti ani do 3 mésicll od konce
,Sjednaného obdobi“, bude cena za sluzbu DR a NB od tohoto okamziku do nabyti Uc¢innosti nové prilohy Uctovana dle
Ceniku, platného v den podani, ktery je dostupny na webovych strankach Poskytovatele.

1.8 V pfipadé, Ze v obdobi nasledujicim po ,Sjednaném obdobi“ nabude U¢innosti nova pfiloha, kterd stanovi cenu za sluzbu
DR a NB i pro obdobi nasledujici po ,,Sjednaném obdobi“ pfedchazejici ucinnosti nové pfrilohy, dojde mezi stranami k
vyrovnani rozdilu mezi cenou stanovenou novou pfilohou a jiz vyfakturovanou cenou stanovenou podle predchoziho bodu.
Vyrovnani bude provedeno na zakladé opravného danového dokladu.

1.9 Pro ptipad, Ze se UZivatel v budoucnu rozhodne vyuzit budouci sluzbu Poskytovatele Balikovna Plus, strany Dohody
sjednavaji, Ze se cena, podminky tykajici se zasilek a podminky tykajici se tvaru a rozmér( zasilek, sjednané v této pfiloze
pro sluzbu DR, v plném rozsahu uplatni i na budouci sluzbu Poskytovatele Balikovna Plus. Pro ucely vyhodnoceni splnéni
podminek tykajicich se zasilek a podminek tykajicich se tvar( a rozmér( zasilek stanovenych v této pfiloze, budou zasilky
DR a zasilky Balikovna Plus vyhodnocovany dohromady. Pokud v budoucnu dojde k ukonceni poskytovani sluzby DR, bude
od tohoto okamziku splnéni podminek tykajicich se zasilek a podminek tykajicich se tvart a rozmérd zasilek stanovenych
v této pfriloze pro sluzbu DR vyhodnocovano na zakladé parametrd podanych zasilek Balikovna Plus. K podminkam, které
nebude mozné splnit z divodu rozdilnych parametrd sluzby, nebude pfihlizeno. Pripadné budouci rozsifeni plsobnosti
této pfilohy na sluzbu Balikovna Plus nebo ukon&eni poskytovani sluzby DR, nebo jiné ze sluzeb uvedenych v této pfiloze,
nema vliv na Ucinnost této prilohy a neni divodem k uzavieni dodatku k Dohodé.
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